ABSTRAK

NILA RATNASARI ANDI YUSUF PADLAN. 2013. Puisi Calligrammes
Bertema Perang Karya Guillaume Apollinaire (Sebuah Kajian Semiotik).
Skripsi, Jakarta, Jurusan Bahasa Prancis, Fakultas Bahasa dan Seni,
Universitas Negeri Jakarta.

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui hubungan antara judul puisi, isi,
dan bentuk pada puisi calligramme bertemakan perang karya Guillaume
Apollinaire, serta untuk mengetahui apa makna dari bentuk calligramme tersebut.
Penelitian ini dilakukan dari bulan Januari 2013 sampai dengan bulan November
2013. Peneliti melakukan penelitian dengan mencari data puisi secara online di
internet dikarenakan sulitnya mendapatkan data dalam bentuk fisik.

Penelitian ini menggunakan metode kualitatif deskriptif. Teknik analisis
data dilakukan dengan mengumpulkan data berupa puisi calligramme yang dibuat
pada periode awal perang dunia pertama. Setelah itu, puisi yang dipilih kemudian
disusun secara linear. Selanjutnya dilakukan tahap interpretasi judul puisi dengan
tabel metabahasa dan konotasi. Peneliti membedah bentuk puisi
calligrammesdengan menggunakan kajian semiotik Roland Barthes mengenai
denotasi dan konotasi. Langkah terakhir, peneliti membahas unsur-unsur
pembangun puisi dengan cara strukturalis sebagai pelengkap pembahasan.

Puisi calligramme adalah puisi kontemporer berjenis puisi konkret. Puisi
ini adalah perpaduan anatara kata-kata dan bentuk yang kemudian menghasilkan
sebuah gambar atau simbol yang bermakna. Puisi ini awalnya dibuat oleh
Apollinaire untuk mennunjukkan pada Pablo Picasso bahwa penulis juga dapat
melukis, yaitu melalui calligramme. Fokus penelitian ini adalah bentuk puisi
calligramme dan pencarian makna calligramme dari masing-masing puisi.

Hasil penelitian pada kedua puisi calligramme menunjukkan bahwa hanya
satu buah puisi yang benar-benar bertema perang. Terdapat keterkaitan yang kuat
antara judul puisi dan bentuk calligrammenya yaitu judul puisi menggambarkan
bentuk calligrammenya. Selain itu, masing-masing calligramme mengandung
makna konotasi.

Penelitian ini diharapkan dapat memberikan tambahan informasi kepada
mahasiswa Jurusan Bahasa Prancis FBS UNJ mengenai puisi calligramme serta
dapat bermanfaat bagi mata kuliah sastra yaitu Littérature Francaise dan mata
kuliah ilmu tanda yaitu Sémiologie.

Kata kunci : Semiotik, Puisi, “Calligramme”



RESUME

NILA RATNASARI ANDI YUSUF PADLAN. Les Poésies Calligrammes du
Theme de la Guerre par Guillaume Apollinaire (une étude de la sémiotique). Le
mémoire, Jakarta : Département de Francais. La Faculté des langues et des
arts. Université d’Etat de Jakarta. 2013.

Ce mémoire est le résultat de la recherche qui est rédigé pour obtenir le
diplome de S-1 du Département de Francais de la Faculté des langues et des arts
de I’Université d’Etat de Jakarta. Dans cette recherche, on utilise I’approche
descriptive qualitative. L’approche descriptive qualitative est un procédé de la
recherche qui utilise le chercheur, les théories, I’interprétation, et la stratégie de la
recherche, la méthode de collecter, d’analyser et d’expliquer les données pour
répondre des problémes de la recherche.

Les données de cette recherche sont les poésies « calligrammes », un type
de poésie concréte de la poésie contemporaine. « Calligrammes » est un terme qui
a été fait par Guillaume Apollinaire, il est I'un de grand poéte frangais du XXe
siecle. Cette recherche a été faite du mois de janvier 2013 jusqu’au mois de
novembre 2013. Pour la technique d’analyse, on utilise la technique d’analyse de
Miles et Huberman, ce sont ; réduction, presentation et vérification des données.
Pour la réduction de la poésie, on choisit les poésies du theme de la guerre qui ont
été écrites au début de la premiere guerre mondiale, ensuite on présente les
poésies sous forme d’écrit linéaire et enfin on les vérifie en utilisant le livre de
biographie de I’auteur, le livre d’histoire sur la guerre surtout la premiere guerre
mondiale et les sources sur I’internet.

Cette recherche a pour but de connaitre le sens d’une forme de la poésie
« calligramme » et sa relation avec le titre et le contenu. Les poésies qui ont
sélectionnées sont deux. Ces deux poésies dont le titre est « La Petite Auto » et
« La Mandoline, I’ceillet et le bambou » ont été écrites au début de la premiere
guerre mondiale. La « La Petite Auto » consiste d’une poésie linéaire et d’une
poésie sous forme forme « calligramme » tandis que « La mandoline, L’(Eillet et
Le Bambou » est construit en trois formes « calligrammes ».

Les théories utilisées dans cette recherche sont la théorie de la littérature,
les théories de la poésie, soit la théorie de la poésie contemporaine soit la poésie
concréte et la poésie « calligrammes » lui-méme. Les théories mentionnées ont été
utilisé pour analyser les poésies dans le domaine de structuralisme. Tandis que,
pour analyser la forme de « calligrammes », on utilise la théorie sémiotique
dénotation et connotation par Roland Barthes.

Le Département de Francais a 'UNJ est un département qui livre le
dipléme de S-1 dans le domaine d’éducation. C’est pourquoi les matiéres le plus
étudiées sont les quatre compétences de langue. Les autres matieres comme la

Vi



linguistique, la civilisation et la littérature sont étudiées comme des cours de
soutiens. La « littérature francaise » est I’un de cours au département de Frangais
a ’'UNIJ qui est étudiée pendant deux semestres. Autrement dit huit SKS (Unités
de Valeur) qui comprennent 32 rencontres par semestre, et chaque rencontre dure
100 minutes, alors le total de rencontres sont 64. La littérature frangaise qu’on
apprend est une littérature de moyen age jusqu’au XXe siecle. Alors dans ce cours
on connait sur les grands écrivains frangais et leurs ceuvres depuis moyen age
jusqu’au XXe siecle. Dans ce cours, on apprend le roman, la poésie et le théatre.
Mais, I’ceuvre littéraire qui domine est le roman et la poésie.

La poésie est une ceuvre littéraire qui exprime la pensée et le sentiment de
son auteur imaginativement et aussi une ceuvre qui est composé en utilisant des
mots plein de sens. La poésie est une ceuvre littéraire intéressante et un peu
difficile a étudier a cause de ces mots qui sont souvent polysémiques. En général,
c’est I’'un de probléme pour comprendre la poésie.

La poésie évolue suivant les temps. Dans le XXe siécle, la nouvelle forme
de la poésie apparue nomme la poésie contemporaine. Le mot « contemporaine »
se réfere a une chose différente, innovée, hors de la regle générale. Alors, la
poésie contemporaine est une poésie qui a des différences des autres, par exemple,
la poésie concrete.

En géneral, on écrit la poésie de gauche a droite. Mais, il y a quelques
écrivains qui n’écrivent pas la poésie de gauche a droite mais il écrit en direction
comme il veut. La poésie concréte est une poésie visuelle qui a une belle gravure
pas comme les autres.

Dans le livre « la littérature frangaise » qu’on utilise pour le cours, de
dans, il y a des sortes des poésies concrétes. La premiére poésie concrete apparait
est la « La Cravate et La Montre » par Guillaume Apollinaire du XXe siécle. La
poésie « La Cravate et La Montre » est une poésie concréte qui est construite par
des mots qui formes des symboles de la cravate et de la montre. Apollinaire
comme son auteur a nommeé cette poéesie comme « calligramme ». Dans le cours,
au premier regard, les étudiants ont du mal a la lire. lls ne savent pas de quelle
direction qu’ils doivent commencer a lire. C’est ’'un des problémes qu’on trouve
pour la recherche, le probleme de lire et comprendre des poésies

« calligrammes ».
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Le « calligramme » est un terme qui a été créé par Apollinaire. Ce mot
vient de la langue Grecque, « kalos » qui a un sens de belle, et « gramma » qui a
un sens de la lettre. En langue Francaise, « calligramme » a été traduit comme
« calligraphie » qui a un sens de la belles-lettres et « idéogramme » qui a un sens
du signe de gravure.

Etymologiquement, le mot « calligramme » veut dire comme des « belles-
lettres ». Apollinaire a donné une definition a « calligramme » comme « écrire en
belle ». Apollinaire est ’ami de la grande peinture Pablo Picasso. En tant
qu’écrivain, il veut montrer a son ami, Picasso, qu’il peut peindre aussi, mais en
utilisant des mots avec lesquels il appelle « calligramme ».

Visuellement, « calligramme » veut étre sous forme des choses comme
Apollinaire veut. Dans son anthologie de poemes intitulé « Calligrammes», on
trouve qu’il y a nombreux de poésies sous forme « calligramme » comme la forme
de cravate, la montre, la fleur, le soleil, le célebre la tour Eiffel et cetera.
Premiérement, c’est difficile de lire des poésies « calligramme » a cause de ca
forme compliquée. Si on n’a pas de bagages sur le symbole a « calligramme » on
a un probléme d’en lire. Pour comprendre des poésies du « calligramme », il faut
faire attention a la philosophie d’un symbole, parce que ¢a peut nous aider a
comprendre d’ou on doit en lire.

Chaque mot dans la poésie est déja devient un signe qui représente un ou
des sens. Le symbole dans le « calligramme » est aussi un signe. Pour comprendre
ce symbole, on peut I’analyse en utilisant la sémiotique.

Sémiotique est une science pour comprendre le signe extra linguistique. La
forme, la couleur, I’image, le geste, la voix, la mimique, sont des signes qui ont
des sens. Les poésies « calligramme » consistent des mots et des formes. Par
conséquence, ca peut étre analysee en utilisant la sémiotique.

I1'y a deux noms qui sont celébres dans le domaine sémiotique. Le premier
c’est Charles Sanders Pierce (1839-1914) qui est un expert en philosophie vient
d’Amérique et le deuxieme c’est Ferdinand de Saussure (1857-1913), un expert en
linguistique vient d’Europe. En Amérique, on utilise le terme « semiotic » tandis

qu’en Europe, on utilise le terme « sémiologie ».
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Pradopo (2010 :119) a déclaré que sémiotique est une science de signes.
Un signe a deux aspects, ce sont le «signifiant» et le «signifié ». Le
« signifiant » est une forme qui signifie une chose qu’on dit « signifié », en outre,
« signifié » est une chose approprié qui été signifié par le « signifiant » lui-méme.
Par exemple, le mot « mére » est un signe d’unité sonore qui signifie le sens de
« celui qui nous a donné naissance ». Par conséquent, la science sémiotique est
trés précise a utiliser pour comprendre la poésie, surtout la poésie « calligramme »
qui a nombreux de formes.

Dans le département de francais a I’"UNJ. Les étudiants ont du mal a lire et
a comprendre la poésie « calligramme » qui est devenu I'un des matiéres dans le
cours de la littérature francaise, de cette raison, cette recherche a été faite pour
étre une source pour aider a la compréhension de la poésie « calligramme ».

Comme Apollinaire a écrit la poésie au cours de la premiére guerre
mondiale, alors on pense que c’est intéressant de faire une recherche sur les
poésies de « calligramme » qui a été faites au cours de la premiere guerre
mondiale.

Dans cette recherche, on fait la recherche sur les deux poésies de
« calligramme », ces sont « La Petite Auto » et « La Mandoline, L’ceillet et Le
Bambou ». Ces poesies sont celles qui ont été faites au début de la premiere
guerre mondiale. « La Petite Auto » est une poésie composee de la poesie linéaire
et de la poésie sous la forme de « calligramme ». Dans cette poésie, Apollinaire
décrit son voyage dans une nuit avant de la mobilisation en France comme le
début de la premiere guerre mondiale. Le voyage entrepris de Deauville a Paris
avec son ami dessinateur nommé Rouveyre. Premierement, on cherche des mots
qui ont le theme de la guerre, ensuite on examine sur des éléments structuralistes
de la poésie pour connaitre les sens de la poésie, apres, on examine sur la forme
« calligramme » en utilisant la dénotation et la connotation de la sémiotique de
Roland Barthes.

Sur ces trois étapes de recherche, on peut conclure que la poésie raconte le
voyage d’Apollinaire avec Rouveyre et son chauffeur de Deauville a Paris a la
veille de la mobilisation de la France. Le voyage a été trés étrange parce qu’en
route, ils trouvent des problémes tels que trois fois d’éclatement de pneus et les
phares qui mouraient. En sémiotiquement, sous forme de calligramme décrit dans
cette poésie est une forme d'une voiture a deux roues avec trois passagers
constitués de mots. Sur la base des résultats de cette recherche ont également
conclu que le sens de la petite auto dans cette poésie est une connotation
d’Apollinaire, il considere que la petite voiture est comme une machine de temps
qui ’emmene de l'ancienne ére a la nouvelle ere qui lui conduit a la premiére
guerre mondiale. Le titre de la poésie décrit son « calligramme » comme une
petite voiture. Des tableaux de données lexicales montrent qu’il y a des mots



thématiques de la guerre qui décrivent I'atmosphére de la guerre, par conséquent,
cette poésie actuellement dans le théme de la guerre.

Enfin, la poésie « La Mandoline, L’(Eillet et Le Bambou ». Cette poésie
parle d’une femme qu’Apollinaire aime. Cette poésie parle d’un théme masculin
et f€minin. Les formes sont divisées en trois partis, la mandoline, ’ceillet et le
Bambou. Ces trois trucs parlent de la vie d’Apollinaire et son petite amie. La
mandoline est un instrument de la musique pour amuser celui qui est stressé
pendant la guerre. L’eillet est un nom de fleur qui montre le théme féminine, dans
ce forme il y a un sens de connotation, ¢’est sur une femme. Dans ce cas-1a, on
utilise les femmes pour diminuer la stresse. Le dernier ce le bambou, le bambou se
référe a une chose pour Apollinaire, ce sont un outil utilisé pour aspirer un
« opium ». Dans le théme de la guerre, on peut utiliser I’opium et le bambou pour
diminuer la stresse. On peut conclure que ces trois objets sont des objets pour
diminuer la stresse pendant la guerre.

Pour le titre, il est clair que le titre montre les trois formes de chaque
« calligramme ». D’aprés le tableau de donnée, on trouve seulement trois mots qui
se référent & la guerre. A cause de ¢a, on conclut que le théme de la guerre dans
cette poésie est une minorité. On peut conclure que dans les deux poésies
« calligramme » d’Apollinaire qui ont été écrits au début de la premiére guerre
mondiale expliquent les formes de chaque « calligramme ». On espére que cette
recherche veut aider des étudiants qui veulent savoir plus sur les poeésies

« Calligrammes ».
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